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& Saturday (February 3): "Come away and rest | Thir Bay  3-2 Hay lanh ra mét noi | &
@ a while" dé nghi ngoi mét chit g%&‘
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%%‘ 30 The apostles returned to Jesus, and told him | o Cac Téng 6 tu hop chung quanh bic %5%:%

) all that they had done and taught. 31 And he | Gi€-su, va ke lai cho Ngudi biet moi viec cac | &

Q’Q« said to them, "Come away by yourselves to a | ©"9 da lam, va moi di€u cac ong da day.s: @;%i(‘
O

o Ngudi bao cac 6ng: "Chinh anh em hay lanh
lonely place, and rest a while." For many were Ao 1 6 ek e reh vEe me e

éf’%? coming and going, and they had no leisure even ngoi déi chit.” Qua thé, ké Iui ngudi téi qua

_ &
%ﬂﬂ& to eat. 32 And they went away in the boat to a | dang, nén cac 6ng ciing ching c6 thi gid &n g%&‘
Z lonely place by themselves. 33 Now many saw | ugng nita.s2 Vay, thay trd xubng thuyén di | Z
@5« them going, and knew them, and they ran there | lanh riéng ra mét ndi hoang vdng.s3s Thdy %(‘
S on foot from all the towns, and got there ahead | c&c ngai ra di, nhiéu ngudi hiéu y, nén tr | s

%« of them. 34 As he went ashore he saw a great | Kh@p cac thanh, ho cling nhau theo dudng
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A nanh, ho cung nhau theo S
. bé chay dén noi, trudc cd cadc ngai.s+ Ra %
throng, and he had compassion on them, Khoi thuydn, Diic Gid-su thdy mot dam | © «

- - 7
= because .they were like sheep without a | o i 4t d6ng thi chanh long thuong, vi ho %
FE(@ | shepherd; and he began to teach them many | nhy bay chién khong ngudi chin dat. va | S
ég things. Ngudi bat dau day do ho nhiéu diéu.

q

s

&
50 =0
By Hos - &
i@ Meditation: What does the image of a shepherd | Suy niém: Hinh dnh nguoi muc tr néi gi voi = (‘
z tell us about God's care for us? Shepherding | chung ta vé su quan tdm san soc cua Thién Chua ?
%,%« was one of the oldest of callings in Israel, even | danh cho ching ta? Muc tir la mot trong nhiing %%(‘

A

before farming, since the Chosen People had nghé c6 xua nhit tcfong npzc’y:: Israel, thim chi
%%@ traveled from place to place, living in tents, and | truoc ca nong nghiép, boi 1€ Dan dugce tuyén %(‘

driving their flocks from one pasture to another. | chon da hanh trinh tir noi nay dén noi khic, | &
¢ Looking after sheep was no easy calling. It | SOng trong nhimg tam 1€u, dan dat dan chién tr | &
NE=Y : : dong co6 nay dén dong co kia. Viéc coi soc chién %%
(‘ required great skill and courage. Herds were | O1& €O nay den dong co Xia. Ve co1 Soc chien @
often quite large, thousands or even ten | KhOng phaila mot nghé dé dang. N6 doi hoi ky | %
@" 1 - \ by 9 7 A b (?(‘
%%« thousands of sheep. The flocks spent a good | 4n8 J}a lo;g Cﬁn ia‘m km,la(; Cl:}lﬁn thlﬁfmg %&j\ﬁ(‘
> part of the year in the open country. Watching | 5918 110 €an fon, hang ngan aay tham chil ca 1 g

& . . muoi ngan con. Pan chién song quanh nim &
Q%R « over them required a great deal of attention and ety v G (i Vs @ul G el %%&‘
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) eelte, hoi sy cht y va quan tam dac biét.
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(‘ Sheep who strayed from the flock had to be | Con chién lac dan dugc ngudi muyc to tim g&‘
%{ sought out and brought back by the shepherd. | kiém va mang vé dan. Vi cac con linh cau, %
(‘ Since hyenas, jackals, wolves, and even bear | ch6 ring, cho soi, va thim chi gau rat thuong %
% were common and fed on sheep, the shepherds | an chién, nén cic muc tir phai chién déu véi C?%%
&‘ often had to do battle with these wild and | nhiing con thi di¥ va nguy hiém nay. That %
@7

? dangerous beasts. A shepherd literally had to | vay, nguoi muc tir phai liéu minh trong viéc

?@%‘ put his life on the line in defending his sheep. | bao vé dan chién cta minh. Ho thay phién %%(‘
S Shepherds took turns watching the sheep at | nhau canh gac dan chién lic dém t6i dé ngin %
N night to ward off any attackers. The sheep and | ngura bat ky ke tan cong nao. Chién va muc tir %
@ their shepherds continually lived together. Their | uén gan b6 v6i nhau. Cude doi cua ho rat mat %‘
Fy life was so intimately bound together that | thict v6i nhau dén n6i moi mét con chién, %é%
% individual sheep, even when mixed with other tham’ chi khi bi lan véi dan khac, c6 thé nhan ﬂ‘
: flocks, could recognize the voice of their own | ra tiéng ciia ngudi muc tir ciia chung va lap ?
gﬁ% shepherd and would come immediately when | tirc quay vé khi dugc goi tén. g%
) « called by name. . g&‘
& Chinh Thién Chua ddan dat chung ta nhw %
%‘:2 (‘ God himself leads us like a good shepherd ngwoi muc tir nhén lanh B (‘
Vi

& &
%ﬂ%« The Old Testament often spoke of God as | Cuu wéc thuong néi vé Thién Chua nhu ngudi %ﬁ@‘
9 shepherd of his people, Israel. The Lord is my | Muc tir ctia déan Israel. Chiia la Déng chan gii | 9

Vi

= shepherd, | shall not want (Psalm 23:1). Give | 6i, t6i con thiéu thon chi (Tv 23,1). Lay Muc ni %

(‘ ear, O Shepherd of Israel, you who lead Joseph | nha Israel, Ngai la Dang chan gitt nha Giuse | g (‘
@y, | like a flock! (Psalm 80:1) We are his people, nhur chan giit chien citu, xin hdy lang tai nghe! &
@ and the sheep of his pasture (Psalm 100:3). The | (TV 80,1). Chiing ta la din Ngudi, la dan chién g&‘
g Messiah is also pictured as the shepherd of ]\{gW{ dan ffat (TV"IOO,3). I?ang MeS}ait cungrla é({
20 God's people: He will feed his flock like a | hinh anh cua ngudi Muc tir dan Thién Chia: %“
S shepherd, he will gather the lambs in his | V801 s€ chan dat dan chién nhu nguoi muc tir, | <,
arms (Isaiah 40:11). Nguwoi sé tdp trung cd dan dudi canh tay (IS

&
40,11). %dgi‘
Jesus told his disciples that he was the Good

Vi
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%%:@ Shepherd who was willing to lay down his life | D f&e;‘fl;fllzfﬁ o T;lr;dlfi jing ;i”:g;g %%D(t
for his sheep (Matthew 18:12, Luke 15:4, John . . i
@ ’ ’ 3 Y AN A . . {7
?ﬁ%« 10). When he saw the multitude of people in %111?1;\1“ g i}‘neltlh(;Mfi!g’ldzj L Lo Ct}ﬁ 0 5%&‘
need of protection and care, he was moved to 1 Nguol nhin thay dam ¢ong can 5ir 5ao ve O=

% respond with compassionate concern. His love Ea C%Iien}fh(f’ Nguﬁ da‘ idf)‘ntginl}?ngﬂ tra,c aind?ﬂﬁ %%
:i(‘ was a personal love for each and every person 0- 1107 yeu cua TgUo fa th yeu ca vi dani S (‘
cho moi mot nguoi chay dén voi Nguoi khi

& R(‘ who came to him in need. An thiét. %%&‘
‘?i 9

Jesus is the Shepherd and Guardian of our Dic Giésu la Muc Tir vi Péng Bio Vé linh
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Peter the apostle called Jesus the Shepherd and | 4 ;60 Baio vé link hon ching ta (1Pr 2,25). Ban

®

d"”’&% Guardian of our souls (1 Peter 2:25). Do YOU | ¢6 biét sy binh an va an toan cua cudc song hoan g&%
fﬁg« know the peace and security of a life freely | toan tung phuc Ptc Giésu, ngudi Muyc tir nhan lanh | B (‘
? submitted to Jesus, the Good Shepherd? In the | khong? Trong con ngudi cua Dirc Giésu, chung ta ?QS.
Q R nhén ra sy quan tam va ki€n nhan khong ngung cia %%\
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person of the Lord Jesus we see the unceasing
vigilance and patience of God's love. In our
battle against sin and evil, Jesus is ever ready to
give us help, strength, and refuge. Do you trust
in his grace and help at all times?

"Lord Jesus, you guard and protect us from all
evil. Help me to stand firm in your word and to
trust in your help in all circumstances. May |
always find rest and refuge in the shelter of your
presence."

tinh yéu Thién Chuia. Trong tran chién chong lai toi
16i va ma quy ctia chiing ta, Dtrc Giésu ludn san sang
ban cho ching ta su tro gitp, sic manh, va chd
nuong nau. Ban cé tin cdy vao on sung va su trg
giup cua Nguoi trong moi ltc khong?

Lay Chua Giésu, Chua canh git va bao vé ching
con khoi moi diéu &c hai. Xin gitp con kién viing
trong loi Chla va tin cay vao su tro gidp caa Chda
trong moi tinh huéng. Ché gi con lubn luén tim
dugc chdn yén nghi va an nau trong su che cho
noi sy hién dién cua Chaa.

Thir Bay, 3-2-2024. Tuin 4 Thwong Nién. Niam B
Saturday, February-3-2024. Year B
Nguon: the word among us

Mc 6, 30-34 Mark 6:30-34

Chua Giésu 1én bo va thay mot dam déng (Mc 6,34)

How do you deal with complex problems? Do
they make you want to roll up your sleeves and
dive right in? Or are you more likely to retreat
and hope that they somehow go away? Today’s
readings show us how King Solomon and Jesus
responded to their challenges.

When Solomon became king, the sheer size of
Israel’s population caused him a great deal of
anxiety. Taking a pilgrimage to a shrine at
Gibeon, Solomon laid bare his problem before
the Lord: “Who is able to govern this vast
people of yours?” (1 Kings 3:9). He confessed
that he didn’t have the resources on his own to
undertake this task, and he asked God for the
wisdom he needed.

In today’s Gospel, Jesus also encountered a
problem. He had planned to take the Twelve
away for a time of rest and refreshment, but
those plans were wrecked when a huge crowd
showed up. Seeing the crowd and all their
needs, “his heart was moved with pity for

Ban giai quyét nhitng van dé phuc tap nhu thé
nao? Chung c6 khién ban mudn xin tay 4o Ién
va lao vao ngay khong? Hay ban c6 nhiéu kha
nang rat lui va hy vong rang bang cach nao d6
ching s& bién mét? Cac bai doc hém nay cho
ching ta thdy Vua Saldmon va Chuaa Giésu da
dap lai nhitng thach thicc cua ching nhu thé
nao.

Khi Salémon tro thanh vua, quy md dan sé
khong 16 cua Israel khién 6ng vo cing lo lang.
Khi hanh huong dén mot dén tho ¢ Gibeon,
Salémon trinh bay van dé& ctia minh truéc
Chua: “Ai co thé cai tri dan toc dong dao nay
ctiia Ngai?” (1V 3,9). Ong 4y thi nhan rang éng
khong c6 di ngudn luc dé tu minh thuc hién
nhiém vu nay va dng da cau xin Chta ban cho
su khén ngoan ma éng can.

Trong bai Tin Mung hém nay, Chia Giésu
cling gap phai mot vin dé. Ngai da dinh dua
Nhom Muoi Hai di nghi ngoi va sang khoai,
nhung ké hoach d6 di bi pha hong khi mot
dam dong khong 16 xut hién. Nhin thay dam
dong va moi nhu cau cua ho, “long Ngai dong
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them” (Mark 6:34). He hadn’t intended to
minister to a multitude that day, but he saw that
this was the right thing to do.

When we are faced with an overwhelming
challenge, it can be easy to focus on fixing
things right away. But remember Solomon! His
first reaction was to turn to God. He was
humble enough to know he needed guidance
from the Lord. Remember Jesus as well! His
flexible, open heart enabled him to hear his
Father’s will and switch his plans quickly. As a
result, not only was he able to minister to the
huge crowd, but he also had the opportunity to
perform one of his greatest miracles: the
multiplication of the loaves and fish (Mark
6:34-44).

Both readings today show that God’s wisdom
is not a book, a philosophy, or a management
style. It’s a Person, Jesus himself. He sees the
“crowds” in your life, and his heart is always
filled with compassion for you. He knows the
challenges you’re facing, and he is always
ready to help you and guide you.

“Jesus, teach me your wisdom—the wisdom
filled with understanding and love.”

long thuong xo6t” (Mc 6,34). Ngai khéng c6 y
dinh phuc vu dam dong vao ngay hom do,
nhung Ngai thay rang day la dicu ding dan dé
lam.

Khi ching ta phai d6i mat véi mot thir théch
qua lén, ching ta co thé d& dang tap trung vao
viéc stra chira moi thir ngay lap tirc. Nhung hay
nhé dén Salémon! Phan tmg dau tién caa 6ng
1a huéng vé Chua. Ong du khiém nhuong dé
biét rang minh can sy huéng dan tir Chda.
Ciing nhé dén Chda Giésu! Trai tim rong mo,
linh hoat Ngai da giup Ngai nghe duoc y mudn
cia Cha minh va nhanh chéng thay d6i ké
hoach ctiia minh. Két qua 13, Ngai khéng chi c6
thé phuc vu dam dong khéng 16 ma con ¢ co
hoi thuc hién mét trong nhirng phép la vi dai
nhat cia minh: héa banh va cé ra nhiéu (Mc 6,
34-44).

Ca hai bai doc hom nay déu cho thay su khon
ngoan ciia Thién Chta khong phai 1a mot cubn
sach, mot triét ly hay mot phong cach quan Iy.
b6 1a mot Con Nguoi, chinh la Chia Giésu.
Ngai nhin thay “dam dong” trong cudc sdng
cua ban va trai tim Ngai luén tran ngap long
trac an danh cho ban. Ngai biét nhiing thach
thuc ban dang gap phai va Ngai ludn sin sang
gitip d& va huéng dan ban.

Lay Chua Giésu, xin day con sy khon ngoan
cua Chula - su khon ngoan day hiéu biét va yéu
thuong.

Chuyén ngir: Linh myc Phaold Vii Buc Thanh, SDD.
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